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/Fig. A

Volume de fornecimento/Pecas

Cadeira de campismo dobravel
Saco de transporte
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INFORMACOES GERAIS

Ler e guardar o manual de instrug¢ées

Este manual de instrugdes pertence a cadeira de campismo
dobrdvel (doravante designada apenas por «cadeira»).

O manual contém informacdes importantes para a utilizacao.
Leia cuidadosamente o manual de instrucdes, sobretudo as instrucdes de

seguranca, antes de utilizar a cadeira. A nao observancia deste manual de
instrucOes pode causar lesdes graves ou danos na cadeira.

Este manual de instrugdes original baseia-se nas normas e regulamentos
validos na Uniao Europeia. Também no estrangeiro, observe os regula-
mentos e a legislacao especificos do pais.

Guarde o manual de instru¢des para futuras utilizacdes. Ao entregar a
cadeira a terceiros, entregue obrigatoriamente o presente manual de
instrucdes.

Explicacao dos simbolos

Os simbolos e as palavras de sinalizacao que se sequem serao utilizadas
no presente manual de instrucdes, na cadeira ou na embalagem.

A\ AVISO!

Este simbolo/palavra de sinalizacao identifica um perigo com um nivel
de risco médio que, caso ndo seja evitado, pode ter como consequéncia
a morte ou ferimentos graves.

A\ CUIDADO!

Este simbolo/palavra de sinalizacao identifica um perigo com um nivel
de risco baixo que, caso nao seja evitado, pode ter como consequéncia
ferimentos ligeiros ou moderados

NOTA!

Esta palavra de sinalizagcdo adverte contra possiveis danos materiais.

Seguranca testada: Os produtos marcados com este
simbolo cumprem os requisitos da lei alema sobre a
seguranca de produtos (ProdSG).




/
SEGURANCA
Utilizacao prevista
A cadeira foi concebida exclusivamente para campismo. A cadeira ndo
se destina a ser utilizada como mobiliario de lar permanente.

A cadeira destina-se exclusivamente a utilizacao privada e nao para a
area comercial.

Esta cadeira ndo é um brinquedo.
Colocar na cadeira um peso maximo de 120 kg.

Utilize a cadeira apenas conforme descrito neste manual de instrucoes.
Qualquer outra utilizacao é considerada indevida e pode causar danos
materiais ou danos pessoais.

O fabricante ou fornecedor nao assume qualquer responsabilidade para
danos provocados pela utilizacao indevida ou errada.

Instru¢oes de seguranca
A\ AVISO!

Perigo de asfixia!

Se as criangas brincarem com o material de embalagem e
colocarem os sacos de plastico da embalagem ou o saco de
transporte sobre as suas cabecas, podem sofrer asfixia.

— Manter o material de embalagem e o saco de transporte fora do
alcance das criancas.

— Nunca deixe o saco de transporte sem vigilancia.

A\ AVISO!

Perigo de ferimentos!

A cadeira ndo é adequada como superficie de apoio nem como
auxiliar de subida. Pode dar-se uma queda e consequentemente sofrer
ferimentos.

— Nao subir ou ficar em pé na cadeira e nao saltar da cadeira.

N /
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A\ CUIDADO!

Perigo de ferimentos!

Se a cadeira estiver danificada ou mal montada, ela pode tombar,
cair ou partir-se.
Consequentemente, pode sofrer ferimentos.

- Nao efetue quaisquer alteracdes a cadeira.

NOTA!

Perigo de danos!

Se utilizar a cadeira em condig¢des climatéricas extremas ou expor

a altas temperaturas, pode danifica-la.

- Proteja a cadeira de condic¢des climatéricas extremas, por exemplo,
tempestades, trovoadas, calor e frio intenso.

- Mantenha a cadeira afastada de chamas abertas e de fontes de
calor intenso.

NOTA!

Perigo de danos!

Em pisos delicados, os pés de borracha da cadeira podem deixar
manchas.

— Verifique se o seu piso é adequado.
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PRIMEIRA UTILIZACAO

Verificar a cadeira e o volume de fornecimento

NOTA!

Perigo de danos!

Ao abrir a embalagem com uma faca afiada ou outros objetos
pontiagudos, a cadeira pode ficar danificada.

— Abra a embalagem com cuidado.

1. Remova todas as pecas da embalagem.

2. Retire a cadeira da embalagem e verifique se esta apresenta danos. Caso isso se
verifique, ndo utilize a cadeira. Dirija-se ao fabricante, através do endereco de
assisténcia indicada no cartao de garantia.

3. Verifique se o fornecimento estd completo (veja Fig. A).

UTILIZACAO

A\ CUIDADO!

Perigo de ferimentos!

Pode haver esmagamento dos dedos ao dobrar e desdobrar a cadeira.
— Nao deixar as criangas dobrarem ou desdobrarem a cadeira.

— Nao as deixe tocar nas guias.

— Tenha cuidado ao dobrar e desdobrar a cadeira.

A\ CUIDADO!

Perigo de ferimentos!

Se a cadeira ndo estiver totalmente desdobrada, inclinada ou as unides

estiverem soltas, existe um risco de ferimentos.

— Antes de cada utilizacao, verifique se a cadeira esta totalmente
desdobrada. A cadeira nao deve reclinar, a carga deve estar apoiada
nas quatro pernas da cadeira ao mesmo tempo.

— Verifique regularmente se todos os elementos de uniao estao
montados.

— Nao utilize a cadeira se esta estiver danificada ou se o assento ou as

\_ pernas da cadeira estiverem rachadas ou danificadas. Y,
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— Colocar a cadeira sempre sobre uma superficie plana.

— Desdobrar completamente a cadeira| | de modo a que fique esticada
em seguranca. A cadeira fica assente sobre as quatro pernas ao
mesmo tempo quando esta totalmente desdobrada.

— Se desejar, reajuste os apoios de bragos utilizando as tiras de tecido
que se encontram nas costas da cadeira.

LIMPEZA E ARMAZENAMENTO
NOTA!

Perigo de danos!

Se utilizar agentes de limpeza e objetos de limpeza errados, pode

danificar as superficies da cadeira.

— Nao utilize detergentes agressivos, escovas com cerdas de metal ou
nylon e afins, bem como objetos de limpeza afiados ou pontiagudos
como facas, espatulas afiadas e semelhantes.

— Nao limpe a cadeira com um equipamento de alta pressao.

NOTA!

Perigo de danos!
Se guardar indevidamente a cadeira, esta pode ficar danificada.

— Deixe a cadeira secar completamente, antes de guarda-lo e se nao
quiser utiliza-lo durante um periodo prolongado.

— Armazene a cadeira num local seco e proteja-a de condicoes
climatéricas extremas, por exemplo, tempestades, trovoadas, calor
e frio intenso.

1. Limpe a cadeira com um pano ligeiramente humedecido. Se necessario, utilize um
detergente suave, por ex., um detergente de lava-louca solvente de gordura.

2. Deixe a cadeira secar completamente.
3. Dobre a cadeira e guarde-a no saco de transporte fornecido.
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DADOS TECNICOS
Modelo:

Numero do artigo:
Capacidade de carga:
Peso:

Dimensoes (L x P x A):
Material:

FLX-CS-03

7122

120 kg

aprox. 2,5 kg

aprox. 67 X 49 x 90 cm
100 % poliéster

Este manual de instrugdes também pode ser transferido como ficheiro
PDF a partir do nosso site www.flexxtrade.de.

ELIMINACAO

Eliminacao da embalagem

@YW Elimine a embalagem de acordo com o tipo de material.
’.: Colocar o cartdo e o papeldo na reciclagem de papel e as
peliculas na recolha de plasticos.

Eliminacao da cadeira

— Elimine a cadeira de acordo com as disposi¢cdes e os regulamentos

validos no seu pais.







ATENDIMENTO AO CLIENTE

(J» 00800/ 78747874

(gratuito, exceto redes moveis)

Q flexxtrade-pt@teknihall.com
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